
轉彎、切換車道
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為了保護每位用路人的安全，車輛變向時駕駛人應留意

提早打方向燈，提供其他用路人充足的反應時間

看後照鏡、擺頭注意周圍車輛

燈號應顯示至完成轉彎或變換車道為止

記得打方向燈！

!
微型電動二輪車應保持方向燈正常運作，

若擅自變更或損壞，最高將可處新臺幣1,200元罰鍰



When changing lanes and turningWhen changing lanes and turning
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In order to ensure the safety of all road users, 
when a vehicle changes direction drivers should observe the following:

Turn on the indicator light as soon as possible, 
so other road users have time to respond.

Use the rearview mirror and look around to 
make sure you are aware of vehicles 
in the immediate vicinity

Keep the indicator light on until the turn 
or change of lane is completed

always use the indictor lightalways use the indictor light

!
Owners of mini two-wheel electric vehicles are required to 
ensure their indicator lights remain in good working order. 

The maximum fine for illegally modifying the lights or a broken light is NT$1,200



Belok, Pindah JalurBelok, Pindah Jalur
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Untuk menjaga keselamatan dari setiap pengguna jalan, 
pengemudi kendaraan harus perhatikan saat kendaraan berpindah arah

Menyalakan lampu sein lebih awal, untuk memberikan 
kesempatan bereaksi bagi pengguna jalan lainnya 

Melihat kaca spion belakang, menengok kepala 
dan memerhatikan kendaraan di sekitar

Lampu sein tetap menyala hingga 
kendaraan selesai belok atau ganti jalur 
jalan dengan sempurna

Harus Ingat Menyalakan Lampu Sein!Harus Ingat Menyalakan Lampu Sein!

!
Pengemudi kendaraan roda dua listrik mikro harus 
menjaga agar lampu sein dapat berfungsi normal. 

jika memodifikasi tanpa izin atau rusak, 
maka akan dikenakan denda paling tinggi NT$1.200



Nhớ bật đèn xi nhan Nhớ bật đèn xi nhan 
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Để bảo vệ an toàn cho người tham gia giao thông, 
người điều khiển xe cần lưu ý khi chuyển hướng.

Bật xi nhan sớm để cung cấp đủ thời gian 
phản ứng cho những người tham gia giao thông. 

Nhìn vào gương chiếu hậu, 
nghiêng đầu lưu ý các phương tiện xung quanh

Tín hiệu đèn phải được hiển thị cho đến 
khi rẽ xong hoặc chuyển xong làn đường

khi rẽ và chuyển làn đường!khi rẽ và chuyển làn đường!

!
Đèn xi nhan của xe máy điện hai bánh loại nhỏ nên 

được giữ ở trạng thái hoạt động bình thường. 
Nếu tự ý thay đổi hoặc bị hỏng sẽ bị phạt tối đa là 1.200 Đài tệ



เลี้ยวรถ  เปลี่ยนเลน เลี้ยวรถ  เปลี่ยนเลน 
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เพื่อคุมครองความปลอดภัยใหแกผูใชรถใชถนนทุกคน  

เมื่อเลี้ยวรถหรือเปลี่ยนเลน คนขับตองเพิ่มความระมัดระวัง

เปดสัญญาณไฟเลี้ยวแตเนิ่นๆเพื่อใหผูใชรถใชถนนคนอื่นรูและมีเวลาเตรียมตัว 

ดูกระจกมองหลังและสังเกตรถคันอื่นที่อยูรอบๆ

ตองเปดสัญญาณไฟเลี้ยวคางไวจนกวาจะเลี้ยวหรือเปลี่ยนเลนเรียบรอยแลว 

อยาลืมเปดไฟเลี้ยวทุกครั้ง!อยาลืมเปดไฟเลี้ยวทุกครั้ง!

!
จักรยานไฟฟาตองดูแลไฟเลี้ยวใหสามารถใชงานไดตามปกติ 

กรณีเปลี่ยนแปลงหรือชำรุดตองระวางโทษปรับสูงสุด1,200เหรียญไตหวัน


